L'ESPERIENZA PIU' ANTICA LA TECNICA PIU' PROGREDITA 
I MATERIALI PIU' EFFICIENT! 



hanno consentito di mettere a punto le pistole BERETTA 
Mod. 70. 

La pistola Mod. 70 costruita nei calibri 7,65 e .22 L. R. 
(mm. 5,6) e indubbiamente un'arma nuova, concepita e 
impostata come struttura sulb gloriosa BERETTA 935 la 
cui diffusione nel mondo — nei 30 anni compiuti — ha 
raggiunto milioni di esemplari. 

La pistola Mod. 70, con qucste origini s'inserisce nel si- 
euro cammino produttivo delle armi BERETTA. 

La pistola Mod. 70 e un'arma automatica del tipo classico 
con chiusura a massa (blow-back), con otturatore rincu- 
lante per effetto dell'azione diretta dei gas sul fondello 
del bossolo. 

Mantenendo lo stesso principio di funzionamento per i 
dispositivi di scatto, alimentazione e sicurezza. la pistola 
e fabbricata. oltre che nel Mod. 70 per la cartuccia a per- 
cussione centrale calibro 7,65, anche nei modelli derivati 
Mod. 71 - 72 - 73 - 74 • 75. per le cartucce a percussione 
anulare cal. 2.2 L. R. [mm. 5.6). 

(Per la descrizione del varl modelli vedasi a pag 24-25). 



3 



LES PISTOLETS « BERETTA » « BERETTA » PISTOLE MOD. 70 

SERIE 70 



Les pistolets BERETTA de la serie 70 
ont ete congus compte tenu de I'expe- 
rience consecutive a une production 
de plus de dix millions d'armes diver- 
ses et des principes ayant fait le suc- 
ces mondial des pistolets de la serie 
1935, pendant plus d'un quart de siecle 

Les pistolets BERETTA de la serie 70 
beneficient. en outre, des nouveaux al- 
liages et aciers fins et des plus recen- 
tes techniques de fabrication 

Les pistolets BERETTA de la serie 70 
sont du type automatique avec ferme- 
ture a masse (blow-back) 

La serie 70 comprend differents mo- 
deles: 

— le modele 70 — le pistolet de base 
de la serie — dans le calibre 7.65 

— les modeles: 71 - 72 - 73 - 74 - 75. 
dans le calibre .22 L. R. pour car- 
touches a percussion annulaire. 

(Pour de plus amples details, voir page 26) 



Die BERETTA-Pistole Mod. 70 ist das 
Ergebnis der fortgeschrittenen Technik. 
der Verwendung der neuesten Ouali- 
tatsmaterialien und unserer weitge- 
henden Erfahrung in der Herstellung 
von leichten Kriegs- und Sportwaffen. 

Die Pistole Mod. 70 ist ein automati- 
scher Gasdrucklader, dessen sinnrei- 
che Konstruktion eine einwandfreie 
Schussleistung und Funktion gewahrt. 

Die BERETTA-Pistole Mod 70 ist die 
Ableitung von der beriihmten BERET- 
TA-Pistole Mod. 1935. die wahrend der 
letzten 25 Jahre in Millionen von Exem- 
plaren in der ganzen Welt verkauft 
wurde. 

Die BERETTA-Pistole Serie 70 wird, im 
Kaliber 7.65 und .22 L. R hergestellt. 

(Fur die Beschreibung der verschiedenen Mo- 
delle siehe Seite 271. 



THE BERETTA « 70 . SERIES LA EXPERIENCE MAS ANTIGUA 

LA TECNICA MAS PROGRESIVA 
LOS MATERIALES MAS EFICIENTES 



The BERETTA - 70 . SERIES, designed 
on the production experiences of more 
than ten millions of guns, is based on 
the classic features of the BERETTA 
1935 pistol, worldrenowned for over a 
quarter of a century. 

The BERETTA ■ 70 » SERIES takes ad- 
vantage of the newest steel alloys and 
the most advanced engineering tech- 
niques. 

The functioning is based on case pro- 
jection of blow back action. 

The BERETTA ■ 70 • Series is manu- 
factured both in the calibres 7 65 (.32) 
and .22 L. R. 

(for more details see page 28). 



han conseguido la puesta a punto de 
la pistola BERETTA modelo 70. 

La pistola modelo 70 construida en los 
calibres 7,65 y 22 L. R. (5.6") es indu- 
dablemente un arma nueva. concebida 
y basada en estructura en la gloriosa 
Beretta 935 cuya difusion en el mundo 
— en los 30 ahos cumplidos — ha reu- 
nido millones de ejemplares. 

La pistola modelo 70, con este origen, 
coge el mismo seguro camino produc- 
tive de las armas BERETTA. La pistola 
modelo 70 es un arma automatica de 
tipo clasico con cierre de masa (blow- 
back) , con obturador de retroceso por 
efecto de la accion directa del gas so- 
bre la base del casquillo. 

Manteniendo el mismo principio de 
funcionamiento en los dispositivos de 
disoaro, alimentacion y seguridad, la 
pistola es fabricada ademas del mo- 
delo 70 para los cartuchos de percu- 
si6n central cal. 7,65, tambien en los 
modelos derivados 71, 72 , 73 , 74 y 75, 
para los cartuchos de fuego anular cal. 
22 L. R. (5,6). 

(Para la descripcidn de los siguientes modelos 
vease la pagina 29) . 
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OUESTI I VANTAGGI DELLA 

Numerosi i vantaggi della BERETTA Mod. 70 nei 
confronti dei prodotti similari. 

Ecco alcuni aspetti di questa conseguita superio- 
rity funzionale. 

PRECISIONE DI TIRO 

La guida d’unione di fissaggio della canna al fu- 
sto e stata allungata a mm. 25, come nella pisto- 
la Olimpionica, per assicurare maggiore stability 
nel tiro. 

NUOVO DISPOSITIVO DI SICUREZZA 

La sicura e stata realizzata con una leva che 
blocca contemporaneamente il cane armato e la 
leva di scatto. Lo sganciamento della sicura av- 
viene senza dover allentare la presa sull'impu- 
gnatura; e sufficiente una semplice pressione 
laterale del pollice sulla leva zigrinata. 

SISTEMA DI SCATTO DI NUOVA PROGETTAZIONE 

II gioco delle leve e stato opportunamente stu- 
diato per assicurare maggiore sensibilita e pro- 
gressive di scatto. 



k BERETTA » MODELLO 70 

FERMO DEL CARICATORE A PULSANTE 
Facilita I'inserimento e I'estrazione del carica 

tore AVVISO Dl SERBATOIO VUOTO 

La leva d'arresto (visibile sul lato sinistro del- 
I'arma) comandata dall'elevatore. a serbato- 

10 vuoto, trattiene I'otturatore in posizione di 
» aperto ». 

11 caricatore vuoto rimane indipendente dall'ot- 
turatore ed esce automaticamente dall'impugna- 
tura premendo il pulsante del fermo-caricatore 

NUOVA IMPUGNATURA INCLINATA 

• fusto razionale per una presa piu stabile, 

• allineamento piu razionale della cartuccia, 

• linea di puntamento conseguentemente age- 
volata. 

SMONTAGGIO SEMPLIFICATO, ESTREMAMENTE SEMPLICE 
(vedasi riproduz. sequenza operazioni di smon- 
taggio) 




ATOUTS MAJEURS VORTEILE DER 

DES PISTOLETS « BERETTA » « BERETTA » PISTOLE MOD. 70 

DE LA SERIE 70 



Les plstoleis BERETTA de la serie 70 presenter^, sur ceux 
de la serie 1935. les avantages suivants 

PRECISION DE TIR ACCRUE grace a I'allongement du 
guide du canon desormais a peu pres comparable & celui 
du pistolet olympique Beretta universellement connu (4 ap- 
precie pour le tir a la cible 

NOUVELLE SURETE A LEVIER - Ces pistolets sont desor- 
mais pourvus d'un levier de surete trfes pratique bloquant 
slmultanement le chlen et la gachette quand le chlen est 
arm6. 

Pousser le levier en haut pour mettre en surete 

DETENTE AMELIOREE - Mecamsme de detente bien etudie 
donnant une detente plus douce et plus tranche 

BOUTON-ARRETOIR DU CHARGEUR Ejection du chargeur 
par simple pression du doigt sur le nouveau bouton-pous- 
soir. 

RAPIDITE DE RECHARGEMENT Culasse restant ouverte 
en fin de chargeur et permettant un rechargement extrfc 
mement raplde de I'arme 

NOUVELLE LIGNE GENERALE La nouvelle forme des poi 
gnees donne un meilleur Squillbre et amellore la tenue et 
le pointage de I'arme 

DEMONTAGE SIMPLIFIE - Tirer simplement la culasse vers 
I arnere et tourner le levier de demontage de culasse (ir 
34 • voir pieces detaches) pour demonter instantanement 
le pistolet en deux parties d une cdt6 la carcasse. de 
I autre le canon avec la culasse 



Die verschiedenen Vorteile der BERETTA-Pistole Mod 70. 
gegenuber dem alten Model I 1935. konnen wie folgt zusam 
mengefasst werden: 

HERVORRAGENDE TREFFSICHERHEIT Dank der Verlanger- 
ung der Lauffuhrungsschiene. die derjenigen der Olympi 
schsn Pistole ganz ahnlich 1st. 

VERBESSERTES SICHERUNGSSVSTEM - Seitllcher Sicher- 
ungshebel der gleichzeitig den Hammer und den Abzugs 
hebel blockiert Mit dem Daumen der rechten Hand den 
links herausragenden Slcherungshebel nach oben schwenken 
um die Waffe zu sichern. nach unten zum Entsichem. 

VERBESSERTES ABZUGSSYSTEM - Man hat die grosste 
Welchheit und Regelmassigkeit beim Durchziehen erzielt 

DRUCKKNOPF-MAGAZINHALTER - Erleichtert das Einfiihren 
und das Herausnehmen des Magazins und erlaubt gleich- 
zeitig die Anwendu-'g elnes 10-Patronen Magazins 

VERSCHLUSS HALTER Wenn die letzte Patrone gefeuert 
wird. schiebt der Zubringer den Verschluss-Halter hoch. der 
das Verschlussstuck often halt 

VERBESSERTE GRIFFSTUECKFORM und dadurch 

— erleichterte Zubrtngung der Patrone 

— vollerer Griff 

— erhohte Zlelgenauigkeit 

EINFACHERES AUSEINANDERNEHMEN • (Siehe Abbildungen 
des Auseinandernehmen-Vorganges) 



THE « BERETTA » PISTOL, 
SERIES 70, FEATURES 



INCREASED ACCURACY OF FIRE - The barrel guide, filling 
the barrel into the receiver, has been lengthened almost 
equalling that of the Beretta Olympic target pistol This 
definitely Increases the accuracy of fire at both short and 
long ranges 

HIGH SPEED THUMB SAFETY At last It has been possible 
to design a completely satisfactory safety lever, blocking 
both hammer and sear when the pistol Is at tull cock 
The safety may be applied (UP) or released (DOWN) with 
lightening speed pushing the lever up or down with the 
side of the thumb. 

CRISP TRIGGER PULL ■ An improved sear release mecha 
msm. utilizing new steel alloys, ensures a crisper and 
smoother trigger pull for more precise shooting 

SPEEDY MAGAZINE RELEASE New Beretta push button 
magazine release facilitates high speed insertion and ex 
traction of the magazine 

SUPERIOR PORTABILITY The slanted pistol grip provides 
easier aiming Newly designed stocks are both easier and 
faster to grip. Cartridges now enter the chamber with 
reduced loading angle. 

EXCLUSIVE SIMPLIFIED TAKEDOWN (See photographs of 
field strip sequences) 



VENTAJAS PRINCIPALES 
DE LAS PISTOLAS « BERETTA » 

SERIE 70 

Las pistoles de la serie 70 presentan las siguientes ven- 
tajas sobre los productos simllares. He aqui unos aspec- 
tos de esta superioridad funclonal. 

PRECISION DE TIRO - La brida de unibn de la sujecion del 
canbn al tronco ha sido alargada a 25 mm. como en la 
pistola ollmpica para asegurar una mejor estabilidad en 
el tiro. 

NUEVOS DISPOSITIVOS DE SEGURO • Estas pistolas tienen 
ahora un seguro que bloquea simu'taneamente el martlllo 
y el fiadoi 

Esta palanquilla se encuentra si'uada de tal forma que 
puade ser facilmente movida sin soltar la empunadura del 
arma; es suficiente una simple presibn lateral del pulgar 
sobre la palanquilla del seguro. 

SISTEMA DE DISPARO DE NUEVA CONFECCION • El juego 
de las palancas ha sido dedibamente estudiado para ase- 
gurar una mayor sensibilldad y progresividad del disparo. 

EN3ANCHE DEL CARGADOR POR BOTON - Facilita la Intro- 
duccibn y extraccion del cargador. 

DISPOSITIVO DE AVISO DE DEPOSITO VACIO - La palanca 
de bloqueo (visible en el lado izquierdo del arma) actuada 
por el elevador, estando el cargador vacio. mantiene el 
cerrojo el la posicibn de - abierto - 

El cargador vacio sale con una simple presion sobre el 
botbn de retencion ya que su bloqueo es independiente de 
la corredeia 

NUEVA EMPUNADURA INCLINADA 

— armazbn racional que permite una empunadura mas estable 

— alimentacibn mas facil de los cartuchos 

— linea de apunte mejorada 

DESMONTAJE SIMPLIFICADO, EXTREMADAMENTE RAPIDO 
(Vease ilustraciones sobre el desmontaje) g 



Le caratteristiche 
che rendono superiore 
lc\ pistola mod. 70 
sono quindi le seguenti: 

1 massima precisione di tiro 

2 sicura a leva 

3 scatto sensibile e progressive 

4 fermo del caricatore a pulsante 

5 avviso di serbatoio vuoto 

6 nuova impugnatura inclinata 

7 smontaggio semplificato. estremamente rapido 
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A touts: 

1 precision de tir accrue 

2 levier de surete 

3 detente amelioree 

4 arretoir du chargeur a poussoir 

5 culasse ouverte en fin de chargeur 

6 nouvelie forme inclinee de la 
poignee 

7 demontage simplifie. extremement 
rapide 

Hauptmerkmale: 

1 hervorragende Schlussleistung 

2 Sicherungshebel 

3 grosse Weichheit und Regelmassig- 
keit beim Durchziehen 

4 von Zubringer betatigter Verschluss- 
Halter 

5 Druckknops-Magazinhalter 

6 bequemes Griffstuck 

7 ohne Werkzeug, durch einen Griff 
zerlegbar 



Points of superiority 

1 accuracy of fire 

2 high speed safety lever 

3 trigger pull 

4 magazine release 

5 reloading system 

6 pointability 

7 exclusive simplified takedown 

Las caracteristicas que hacen superior 
a la pistola modelo 70 son: 

1 Precision de tiro iiimejorable 

2 Palanquilla de seguro 

3 Disparo suave y piogresivo 

4 Sujecion del cargador a boton 

5 Dispositivo de aviso de deposito 
vacio 

6 Nueva empuhadura inclinada 

7 Desmontaje simpllflcado extrarapido 




SMONTAGGIO PER PULIZIA 



1 PER ESTRARRE IL CARICATORE: il fermo cari- 
catore a pulsante va tenuto premuto fino a sfi- 
lamento completo del caricatore stesso. Per il 
montaggio procedere inversamente. 

PER SMONTARE L'ARMA: estrarre il caricato- 
re - controllare che la camera di cartuccia sia 
vuota, arretrando I'otturatore (attenzione: e con- 
sigliabile armare il cane per facilitare I'arretra- 
mento dell'otturatore) quindi procedere come 
aJ n. 2 . 



1 Pour en ever le chargeur presser le bouton arretoir du chargeur jusqu'a ce que le chargeur 
soit completement sorti. 

Pour demonter I'arme: enlever le chargeur. puis tirer la culasse en arriere afin de verifier si une 
cartouche se trouve dans la chambre et I'ejecter s'il y a lieu (armer le chien pour faciliter le mou- 
vement de la culasse). proceder ensuite comme indique ci-apres: 



1 First remove magazine, then draw the slide back for a look into the chamber and check that it is 
empty. (Cock hammer first to facilitate backward movement of slide) 

To remove n agazine. keep push button magazine release pressed down until the magazine is fully 
out. Reassenble in reverse order. 



1 Herausnehmen des Magazins: den Druckknopf-Magazinhalter so lange gedruckt halten bis das Maga- 
zin herausgekommen ist. 

Auseinandernel men: Hahn spannen. Magazin herausnehmen und das Verschlussstuck zuruckziehen 
urn nachzuseher ob das Patronenlager leer ist, dann wie bei Nr. 2 vorgehen. 

1 Para sacar el cargador: apretar el boton de presion hasta que el cargador saiga completa- 
mente. Para introducirlo procedase a la inversa. 

Para desmontar & arma: sacar el cargador. Tirar el cerrojo hacia atras para cerciorarse de que 
no existe ningun crrtucho en el canon. Expulsarlo si hiciera falta (montar el martillo para facilitar el 
movimiento del ce-rojo). Procedase a continuacion come se indica en el parrafo 2 . 13 




Impugnare la pistola colla mano sini- 
stra. Battere leggermente la bocca del- 
la canna su un corpo duro (tavolo ecc.). 
Col pollice e I'indice della mano destra 
spingere all'indietro I'otturatore rino a 
che la tacca sulla destra dell'ottilratore 
sia in corrispondenza col chiayistel lo 
di chiusura. Col pollice sinistra irar ruo- 
tare il bottone del chiavistello in senso 
contrario alle lancette dell'orologio fi- 
no alia posizione superiore. / 



2 Tenir le pistolet dans la main gauche; Itrapper legerement la bouche sur une surface ed bois pour 
degager le canon); avec la main droite faire glisser la culasse vers I'arriere jusq'a ce que I'encoche 
du cote droit de la culasse se trouve en face du verrou de demontage. Avec le pouce daucbe, faire 
pivoter le verrou de 90’ environ vers I’avant pour deverrouiller la culasse. 

2 Hold pistol in left hand (tap muzzle against a wooden surface to loosen barrel). Push slide back with 
right hand till notch on the lower edge of the right side of the slide is opposite the sfide lock. 

With left thumb rotate matted button of slide lock counterclockwise. (Fig. 2). 

2 M it der linken Hand das Griffstiick umfassen (Das Laufmundstiick gegen eine Holzoberfjfiche klopfen um 
den Lauf zu lockern) und mit der rechten Hand das Verschlusstiick soweit zuruckstbssen. bis man 
mit dem Daumen der linken Hand den Sperriegel von unten nach oben, in der Rlcl^ung des Pfeiles, 
drehen kann (siehe Abbildung). / 

2 Empuhar la pistola con la mano izquierda. Golpear ligeramente la boca del canbn con un cuerpo 
duro (una mesa, una madera, etc.) . Con el pulgar e indice de la mano derecha Airar hacla atras el 
cerrojo hasta que la ranura del lado derecho del cerro|o coincida con la palanqUilla de desmontaje, 
Gire con el pulgar izquierdo la palanqullla de desmontaje en unos 90 grados hacia adelante para 



dejar libre el cerrojo. (Ilustr. 2) 
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Faire glister vers I'avant le mecanisme culasse et 
canon. 



3 L’otturatore, cosi li- 
berato, pud essere 
sfilato facendolo 
scorrere in avanti. 



3 Das Verschk'ssstiick ist somit frei und kann leicht nach 
vorne herausgezogen werden. 

3 The slide is tfus released and permitted to come for- 
ward, on the front. 



3 Una vez liberado ql cerrojo puede ser deslizado libre- 
mente hacia adelimte. 
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Per togliere la canna, sfilare il gvida- 
molla premendolo verso I'avanti come 
indicato in figura. L’operazione dev'es- 
sere eseguita con una certa att^nzio- 
ne dato che la testa del guidanplla e 
allogata a pressione neM'appos/to in- 
taglio nel tallone della canna. 



4 Le ressort recuperateur et son guide peuvent en suite etre demontes de la culasse aif si que le 
canon. (Attention: le ressort est comprimd). 

Pour le remontage, proceder en sens inverse. 

4 Um den Lauf herauszunehmen, die Ruckstossfederstange nach vorne schieben. Die Stance entfernen 
(bitte aufpassen, weil die Ruckstossfeder gespannt ist). Der Lauf kann nachher ohne Jschwierigkeit 
aus dem Verschlussstuck herausgenommen werden. 

4 To remove barrel, release recoil spring guide with its spring, pushing it slightly toward to disen- 
gage from notch in the slide. (Be careful since the recoil spring is tightened). Proceed as shown in 
figure 4. 

Reassemble in reverse order 

4 Para sacar el canon deje libre el muelle recuperador con su guia sujetandolos pcV delante como se 
indica en la ilustracion. Esta operacion debe ser realizada con un poco de atenqi^n ya que el muelle 
esta comprimido en su hueco en el taldn del canon. (Illustr. 4). 
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CONSIGLI PER LA PULIZIA 



PER IL BUON FUNZIONAMENTO DELL'ARMA E 
LA SUA CONSERVAZIONE E' NECESSARIO MAN- 
TENERE LA PISTOLA BEN PULITA ED OLIATA, 
DEDICANDO PARTICOLARE CURA ALLA CAN- 
NA DOPO I TIRI, ONDE EVITARE OSSIDAZIONE 



CONSEILS POUR LE NETTOYAGE 

Prenez soin de votre pistolet, conser- 
vez-le propre et bien huile, il durera 
longtemps et vous en obtiendrez les 
mellleurs resultats. Aprbs le tir, meme 
d'une seule cartouche, nettoyer soi- 
gneusement le canon pour eviter I'oxi- 
dation. 



CLEANING 

Take care of your gun, it will last lon- 
ger and you will get the best results. 
Keep it clean and lubricated throug- 
hout. After each firing, clean barrel to 
avoid oxidation. 



REINIGEN 

Um eine Einwandfreie funktion der 
Waffe zu Sichern, sollte man die Pi- 
stole stets sauber und Geolt halten 
Besondere beachtung sollte dem Rei- 
nigen des laufes Geschenkt werden 
um dessen Oxidation zu Vermeiden. 



CONSEJOS PARA LA LIMPIEZA 

Para el buen funcionamiento del arma 
y su conservacion en buen estado es 
necesario mantener la pistola bien lim- 
pia y lubricada; una especial atencion 
debe dedicarse a la limpieza del canon 
despues de disparar para evitar la oxi- 
dacibn. 
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NOMENCLATURA PARTI METALLICHE COMPONENTI 
LA PISTOLA MOD. 70 



1 otturatore 

2 percussore 

3 molla percussore 

4 estrattore 

5 molla estrattore 

6 perno estrattore 

7 mira 

8 canna 

9 molla ricupero 
otturatore 

10 asta portamolla 
ricupero 

11 fusto (parte sinistra) 

12 espulsore 

13 spine espulsore (2) 

14 sicura 



15 molla sicura 
con piolo 

16 cane 

17 perno del cane 

18 molla del cane 

19 portamolla cane 

20 tassello portamolla 
cane 

21 leva scatto 

22 perno leva scatto 

23 molla leva scatto 

24 chiavistello di smon- 
taggio con molla 

25 grilletto 

26 mol.la leva grilletto 

27 piolo portamolla 
grilletto (2) 



28 leva del grilletto 

29 perno leva grilletto 

30 asticolo sganciam.to 

31 leva arresto Jtturato- 
re con bottone 

32 molla leva arresto 
otturatore 

33 perno grilletto 

34 vite fermo leva 
arresto otturatore 

35 bottone gancio 
caricatore 

36 molla gancio 
caricatore 

37 gancio caricatore 




PIECES DETACHEES 



1 culasse 15 

2 percuteur 

3 ressort 

du percuteur 

4 extracteur 

5 ressort d'extracteur 1 9 

6 pivot d'extracteur 

7 cran de mire 

8 canon 

9 ressort 
recuperateur 

10 guide du ressort 

recuperateur ,, 

11 carcasse 

12 ejecteur 

13 goupilles de 25 

I’ejecteur (2) 26 

14 levier de surete 



20 

21 

22 

23 



ressort du levier de 27 
surete avec axe 
chien 

axe du chien 
ressort du chien 29 
pivot porte ressort 
du chien 30 

butee du pivot porte 31 
ressort du chien 
gachette 32 

axe de la gachette 
ressort de la ga- 33 
chette 34 

verrou de demonta- 
ge de culasse avec 
ressort 36 

detente 

ressort du levier de 37 
la detente 



axe porte ressort du 
levier de la detente 
( 2 ) 

levier de la detente 
pivot du levier de la 
detente 

tige de degagement 
levier d’arret de la 
culasse 

ressort du levier 
arret de la culasse 
axe de la detente 
vis du ressort du le- 
vier d'arret du char- 
geur 

ressort de I’arretoir 
du chargeur 
crochet de I'arretoir 
du chargeur 
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EINZELTEILE 



1 Verschlusstuck 

2 Zundstift 

3 Zundstiftfeder 

4 Auszieher 

5 Auszieherfeder 

6 Auszieherstift 

7 Visier 

8 Lauf 

9 Ruckstossfeder 

10 Ruckstossfeder- 
stange 

11 Gehause 

12 Auswerfer 

13 Auswerferstifte (2) 

14 Sicherungshebel 



15 Sicherungsfeder mit 
Stift 

16 Hahn 

17 Hahnstift 

18 Hahnfeder 

19 Hahnsfederstange 

20 Hahnfederstangen- 
stiitze 

21 Abzugshebel 

22 Abzugshebelstift 

23 Abzugshebelfeder 

24 Sperriegel 

25 Abzug 

26 Abzugsschienen- 
feder 



27 Abzugsschienen- 
stange (2) 

28 Abzugsschiene 

29 Abzugsschienenstift 

30 Unterbrecher 

31 Verschluss-Halter 

32 Verschlusshalter- 
Feder 

33 Abzugsstift 

34 Schraube zum Hal- 
ten der Verschluss- 
halter-Feder 

35 Druckknopf-Maga- 
zinhalterfeder 

37 Magazinhalter 
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COMPONENT PARTS 



1 slide 

2 firing pin 

3 firing pin spring 

4 extractor 

5 extractor spring 

6 extractor pin 

7 rear sight 

8 barrel 

9 recoil spring 

10 recoil spring guide 

11 frame 

12 ejector 

13 ejector pins (2) 

14 safety lever 



15 safety lever spring 
with pin 

16 hammer 

17 hammer pin 

19 hammer strut 

18 hammer spring 

20 hammer spring strut 
nut 

21 sear 

22 sear pin 

23 sear spring 

24 slide lock with spring 

25 trigger 

26 trigger bar spring 



27 trigger bar spring 
plunger (2) 

28 trigger bar 

29 trigger bar pin 

30 disconnector 

31 slide catch 

32 slide catch spring 

33 trigger pin 

34 slide catch screw 

35 magazine release 
push button 

36 magazine release 
spring 

37 magazine catch 



DESPIECE 



1 Cerrojo 

2 Aguja percutora 

3 Muelle aguja percu- 
tora 

4 Extractor 

5 Muelle extractor 

6 Pasador extractor 

7 Alza 

8 Canon 

9 Muelle recuperador 

10 Guia muelle recupe- 
rador 

11 Armazon (parte iz- 
quierda) 

12 Expulsor 

13 Pasadores expulsor 
( 2 ) 

14 Seguro 



15 Muelle seguro con 
gula 

16 Martillo 

17 Pasador martillo 

18 Muelle martillo 

19 Gui'a muelle martillo 

20 Cazoleta portamuelle 
martillo 

21 Fiador 

22 Pasador fiador 

23 Muelle fiador 

24 Palanquilla desmon- 
taje con muelle 

25 Disparador 

26 Muelle disparador 

27 Piton muelle dispara- 
dor (2) 



28 Varilla conexion di- 
sparador 

29 Pasador varilla co- 
nexion disparador 

30 Desconectador 

31 Palanca sujecion cer- 
rojo y boton 

32 Muelle palanca suje- 
cion cerrojo 

33 Pasador disparador 

34 Tornillo palanca su- 
jecion del cerrojo 

35 Boton sujecion car- 
gador 

36 Muelle boton suje- 
cion cargador 

37 Diente sujecion car- 
gador 
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Cal. 7,65 (.32) 

MOD. 70 E la pistola base della sene 70 Si distingue per la guida 

aliungata della canna - sicura al cane - scatto migliorato - sgancio caricatore 
a pulsante • smontaggio semplir'icato - congegno di mira fisso sull'otturatore - 
fusto acciaio oppure lega leggera. 

Caratterlstiche: 

lunghezza totale mm 165 peso della pistola 

altezza mm 123 con caricatore vuoto: 

lunghezza della canna mm. 90 fusto acciaio kg 0.660 

fusto lega leggera kg 0.520 

Capacity del caricatore 8 colpi 



LE NUOVE PISTOLE 




Cal. .22 L.R. 

MOD. 71 Pistola automatics leggera con le stesse caratterlstiche fonda- 
mentali della pistola base mod. 70 fabbricata per II calibro 22 L.R a percus 
sore anulare. Pistola base del calibro .22 

Caratterlstiche: 

lunghezza totale mm. 165 peso della pistola 

altezza mm. 123 con caricatore vuoto kg 0.480 

lunghezza della canna mm. 90 penetraz. (tavola abete) 

a metri 25 mm. 35 

Capacity del caricatore 8 colpi 




MOD. 72 Come la mod 71 ma bicanna Montata con canna lunga da 150 
mm. e fomita con canna corta, da 90 mm. intercambiabile 

Caratterlstiche: 



lunghezza totale 
altezza 

lunghezza della canna 



mm. 225 
mm. 123 
mm. 150 



peso della pistola 

con caricatore vuoto kg. 0,535 

penetraz (tavola abete) 
a metri 25 mm. 42 
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Capacita del caricatore 8 colpi 



BERETTA SERIE 70 






MOO. 73 Pistols studiata per altenamento al tiro 
Congegno di mira fisso suila canna 
Impugnatura migiiorata con grand! guance 

Caratteristiche: 

lunghezza totale mm 235 peso della pistola 

altezza mm 136 con caricatore vuoto kg 0.550 

lunghezza della canna mm 150 penetraz. (tavola abete) 

a metri 25 mm 42 

Capacita del caricatore 10 colpi 



MOD. 74 L* migllor pistola per tiro nel suo genere Canna 
hinga con congegno di mira suila canna alzo regolabile in ele- 
vazione e lateralmente II peso del grilletto e fisso e regolato 
all'optimum con pressione di gr. 1700 circa. Impugnatura a 
grand! guance 



lunghezza totale 
altezza 

lunghezza della canna 



Caratteristiche: 
mm 235 peso della pistola 

mm 136 con caricatore vuoto kg 0.570 

mm 150 penetraz (tavola abete) 

a metri 25 mm 42 



Capacity del caricatore 10 colpi 



MOD. 75 Come la 72 ma solo con canna lunga 150 mm 



MODELLO 950 CAL 6.35 E MOD 950 CC CAL. .22 SHORT 

Precise e robusta • fusto in legs leggera - can- 
na rigata basculame cane estemo capacita caricatore n. 8 
colpi per il cal 6.35, n 6 per il cal .22 Short 

Caratteristiche: 

lunghezza massima mm 115 lunghezza canna rigata mm 60 
altezza massima mm. 85 Peso (con caricatore vuoto) 

kg 0,300 circa 

MODELLO 950 SPECIAL CAL. 22 SHORT 
La stessa ma con canna di mm 95 peso kg 0.320 




LES NOUVEAUX PISTOLETS BERETTA SERIE 70 



Cal. 7,65 bronze. 

le models - Beretta 70 - esl le pistolet de base de la 
serie 70 dans le calibre 7.65 Caract6ristiques guide de canon al- 
longe surete a poussoir course de ddtente amelioree (poids 3 
Kgs env ) • nouveau systeme daccrochage du chargeur - cran de 
mire et du guidon fix£s sur la culasse • carcasse acier ou alliage 
leger • aermetal -. 

Specifications: 

longueur totale mm 165 Poids du pistolet k vide avec 

hauteur totale mm. 123 son chargeur 

longueur du canon mm 90 carcasse en acier kg 0,660 

carcasse en aermetal kg 0,520 
Penetration a 25 m. dans des 
planches de sapin mm. 110 
Capacite du chargeur 8 coups 

Cal. .22 LR bronze. 

Pistolet particulidrement recommand6 comme arme de 
sport et de defense Caracteristiques analogues k cedes du module 
70. mais adaptees au tir des cartouches cal 22 k percussion annu- 
laire carcasse en alliage leger • aermetal •. 

Specifications: 

longueur totale mm. 165 Poids du pistolet a vide avec 

hauteur totale mm. 123 son chargeur kg 0.480 

longueur du canon mm. 90 Penetration k 25 m. dans des 

planches de sapin mm 35 

Capacity du chargeur: 8 coups 

Pistolet pour le tir k la cible et I'entralnement Meme 
mode I e comme 71 avec canon long. Ilvre avec canon court de 
rechange 

Specifications: 

longueur totale mm. 225 Poids du pistolet k vide avec 

hauieur totale mm. 123 son chargeur kg 0.535 

longueur du canon mm 150 Penetration a 25 m. dans des 

planches de sapin mm 42 

Capacite du chargeur 8 coups 



*3 Pistolet de conf lance pour I entrainement au tir & la 

cible Cran de mire et guidon fixes au canon - Carcasse allongee 
pour augmenter la capacite du chargeur 

Specifications: 

longueur totale mm. 235 Poids du pistolet A vide avec 

hauteur totale mm. 136 son chargeur kg. 0,550 

longueur du canon mm. 150 Penetration i 25 m dans des 

planches de sapin mm. 24 

Capacite du chargeur: 10 coups 

Pistolet de tir remarquable par sa finesse, son aspect 
et sa presentation Avec canon long equip6 d une hausse mlcrome 
trique reglable verticalement et lateralement. Guidon fixe sur le 
canon 

Specifications: 

longueur totale mm 235 Poids du pistolet k vide avec 

hauteur totale mm. 136 son chargeur kg 0,570 

longueur du canon mm. ISO Penetration a 25 m. dans des 

planches de sapin mm 24 

Capacite du chargeur 10 coups 

75 Comme le mode I e 72 mais seulement avec le canon de 

150 mm 

MOD 950 B CAL. 6.35 • MOD 950 C C CAL. 22 SHORT 

Arme de poche pour la defense et le tir Carcasse en alliage leger 
Canon bascuiant. Capacite du chargeur 950 B = 8 coups 
Longueur maximale 115 mm Poids avec chargeur vide: 

Hauteur maximale 85 mm. 950 B 280 gr env 

Longueur du canon raye 60 mm. 950 CC 300 gr. env 

MOD. 9S0 SPECIAL CAL. 22 

Comme le 950 C.C mais avec un canon de 95 mm de longueur 
Poids avec chargeur vide 320 gr. env 
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NEUE BERETTA PISTOLEN SERIE 70 



Kaliber 7.65 (.32) 

70 Diese Pistole mil aussenliegendem Hahn hervorragender 
Schussleistung massgebenden Verbesserungen gegenuber dem alten 
Mod 1935. ist das Grundmodell Im Kal 7 65 der Serie 70 Es kann 
ohne Werkzeug durch einen Griff zerlegt werden Visier und Korn 
auf dem Verschlussstuck - Stahloder Leichtmetall Gehause 

MASSE UND GEWICHTE: 
mm 165 Gewicht der Pistole mlt leerem 

mm 123 Magazin 

mm 165 Stahlgehause kg 0.660 

mm 90 Leichtmetall-Gehause kg 0,520 

Durchschlagswlrkung 
(Tannunbrett) be) 25 m mm 110 
Magazinfassvermogen 8 Patronen 

Kaliber .22 L.R. fur Randfeuerpatronen 

71 Aus dem Grundmodell Kal. 7 65 der Serie 70 wurden 
Pistolen fur Randfeuerpatronen Kal 22 L.R ausgeleitet und zwar 
Mod 71 und nachstehende Mod 71 und Ableitungen werden nur 
mlt Leichtmetall-Gehause hergestellt 

MASSE UND GEWICHTE: 

mm 165 Gewicht der Pistole mit leerem 

mm 123 Magazin kg 0,480 

mm 90 Durchschlagswlrkung 

(Tannenbrett) bei 25 m mm 35 
Magazinfassvermogen 8 Patronen 

72 Wie Modell 71 aber mit zwei auswechselbaren Laufen 
Braucht man die Waffe zum Sportschiessen. so setzt man den 150 
mm langen Lauf ein. Fuhrt man die Pistole zum Zwecke des 
Schutzes bei sich. so setzt man vorher den kurzeren 90 mm langen 
Lauf ein Das Magazin der Pistole fasst 8 Patronen 

MASSE UND GEWICHTE: 

Gesamtlinge mm 225 Gewicht der Pistole mit lee 

Hohe mm 123 rem Magazin kg 0.535 

Lauflange mm 150 Durchschlagswlrkung 

(Tannenbrett) bei 25 m mm 42 

Magazinfassvermogen 8 Patronen 



73 Vorzugliche Sport- und Uebungswaffe mit 150 mm Ian- 
gem Lauf Bei dieser Pistole slnd Visier und Korn auf dem Lauf 
angebracht Die Pistole welst grbssere Griffschalen auf zum Halten 
des 10-Patronen-Magazins. 

MASSE UND GEWICHTE: 

Gesamtlange mm 235 Gewicht der Pistole mit leerem 

Hohe mm 136 Magazin kg 0.550 

Lauflange mm 150 Durchschlagswlrkung 

(Tannenbrett) bei 25 m nun 42 
Magazinfassvermogen 10 Patronen 

74 Die Pistole eignet sich insbesondere fur den Sport 
Uebungsschlessen und Jagd 10-Patronen-Magazin Auf dem 150 
mm langen Lauf smd Visier und Korn angebracht - Die Kimme ist 
seltlich und das Knrn in der Hohe verstellbar 

Vrrlangerte Griffschalen 

MASSE UND GEWICHTE. 

Gesamtlange mm 235 Gewicht der Pistole mit leerem 

Hohe mm 136 Magazin kg 0.570 

Lauflange mm 150 Durchschlagswlrkung 

(Tannenbrett) bei 25 m mm 42 

Magazinfassvermogen 10 Patronen 

75 Wie Mod 72. aber nur mit langem Lauf verse hen 

MODELL 950 Kal 6.35 

Mit Kipplauf und Leichtmetall-Gehause 

MASSE UND GEWICHTE: 

Gesamtlange mm 115 Gewicht der Pistole mit leeren 

Hbhe mm 85 Magazin 

Lauflange mm 60 ca. kg 0.300 

Magazinfassvermbgen 8 Patronen 

MODELL 950 CC Kal 22 kurz 

Wlr Mod 950 aber mit einem Lauf von mm 95 

Gewicht mit leeren Magazin ca kg 0.320 

Magazinfassvermogen 6 Patronen 



Gesamtlange 

Hohe 

Gesamtlange 

Lauflange 



Gesamtlange 

Hdhe 

Lauflange 
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BERETTA PISTOLS 



.32 cal. - blue finish. 

70 ■ .32 cal. The Beretta Model 70 Is the basic pistol 

of the series 70. with lengthened barrel guide • high speed thumb 

safety - crisp trigger pull • improved magazine release and exclu- 
sive simplified takedown Front and rear sight fixed on the slide. 
With steel body or light alloy body (aermetal) . 

Specifications: 

overall length mm. 165 6 1/2 ” weight of pistol with empty ma- 

height mm. 123 4 27/32" gazine kg 0,660 Lb. 1 oz 7 1/4 

length of barrel penetration (pine boards) at 27 

mm. 90 3 35/64" yds 

kg 0,520 Lb. 1 oz 2 1/4 
Capacity of magazine 8 rounds 

.22 L.R. cal. - blue finish. 

71 • -22 L.R. cal. A highly recommended sport pistol that ma- 
kes a constant companion for protection at home and in the field. 

Same pistol as model 70 specially redesigned for .22 L.R. rim fire 

shells. Light alloy body. 

Speciflcat ions: 

overall length mm. 165 6 1/2 *’ weight of pistol with empty ma- 

height mm. 123 4 27/32" gazine kg 0,480 Lb. 1 oz 1 

length of barrel penetration (pine boards) at 27 

mm. 90 3 35/64" yds mm 35 1 27/64” 

Capacity of magazine 8 rounds 

72 - .22 L.R. Cal. Same as model 71. supplied with two bar- 
rels. the short barrel 3.51" being the spare one. A double purpose 
pistol, for defense and target training. 

Specifications: 

overall length mm 225 8 55/64 weight of pistol with empty ma 

height mm. 123 4 27/32" gazine kg. 0,535 Lb 1 oz 2 3/4 

length of barrel penetration (pine boards) at 27 

mm 150 5 29/32" yds. mm. 42 1 21/64" 

Capacity of magazine 8 rounds 



73 • .22 L.R. cal. The dependable pistol for training in taroer 
shooting Front and rear sight fixed on the barrel enlarged grips 
to hold the ten round magazine. 

Specifications: 

overall length mm 235 9 17/64" weight of pistol with empty ma 

height mm. 136 5 23/64" gazine kg 0,550 Lb 1 oz 3 1/2 

length of barrel penetration (pine boards) at 27 

mm 150 5 29/32" yds. mm 42 1 21/64" 

Capacity of magazine 10 rounds 

74 - 22 L.R. cal. A splendid targed pistol for Its size and 
weight. Long barrel with adjustable rear sight both laterally and 
in elevation as illustrated. Fixed front sight on top of barrel 
Enlarged grips. 10 rounds magazine. 

Specifications: 

overall length mm 235 9 17/64" weight of pistol with empty ma- 

height mm. 136 5 23/64" gazine kg. 0.570 Lb 1 oz 4 

length of barrel penetration (pine boards) at 27 

mm 150 5 29/32" yds. mm 42 1 21/64" 

Capacity of magazine 10 rounds 

75 Same pistol as model 72 but with long barrel. 

MODELS: 950 B .25 AND 950 cc AND 22 SHORT 

Pocket pistol, sturdy an accurate - frame In light alloy • tilting 
Darrel - outside hammer • magazine capacity: 8 rd. 

Specifications: 

total length mm 115 4 17/32" height mm. 60 2 23/64" 

barrel length mm 85 3 23/64" weight (approx.) 

Kg. 0.300 oz 10 1/2 

MODEL: 950 SPECIAL 22 Short 

As above but with a 3 3 4 barrel for better accuracy: weight 
kg 0.320 oz 11 1/4". 
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LAS NUEVAS PISTOLAS BERETTA SERIE 70 



Calibre 7,65 (.32) 

70 Es la plstola base de la serle 70. Se distingue por la 
guia prolongada del canbn - seguro de bloqueo martlllo - disparo 
mejorado • sujecibn del cargBdor por medio de botbn - desmonta]e 
simpllficado - mlras fljas aobre el cerrojo - armazon de acero 6 
aleacion ligera. 

Caracteristicas: 

Largo total 165 mm. Peso de la pistola con cargador 

Altura 123 mm. vacio: 

Largo del canbn 90 mm. Armazbn de acero 660 gramos 

Aleacibn ligera 520 gramos 
Capacidad del cargador: 8 cartuchos 

Calibre 22 L.R. 

71 Pistola automatica ligera con las mismas carccterlsti- 
cas fundamontales de la pistola base modelo 70. fabricada para el 
calibre 22 L R de percusibn anular. 

Caracteristicas: 

Largo total 165 mm. Peso de la pistola con cargador 

Altura 123 mm. vacio 480 gramos 

Largo del canbn 90 mm. Penetraclon en table de abeto a 

25 metros: 35 mm. 

Capacidad del cargador 8 cartuchos 

72 Igual que el modelo 71. pero montada con canon de 
150 mm. de largo y provista ademas con canbn corto intercambiable 
de 90 mm. 

Caracteristicas: 

Largo total 225 mm. Peso de la pistola con cargador 

Altura 123 mm. vacio 535 gramos 

Largo del canbn 150 mm Penetraclon en tabla de abeto a 

25 metros 42 mm. 

Capacidad del cargador: 8 cartuchos 



73 Pistola concebida para el entrenamiento de tiro Punto 
de mlra f i jo sobre el canbn. Empunadura amejorada con cachas 
mas grandes para recibir el cargador de 10 tiros. 

Caracteristicas: 

Largo total 235 mm. Peso de la pistola con cargador 

Altura 136 mm. vacio 550 gramos 

Largo del canbn 150 mm. Penetraclon en tabla de abeto a 

25 metros: 42 mm. 

Capacidad del cargador: 10 cartuchos 

74 La mejor pistola de tiro en su gbnero Canon largo con 
punto de mira fijo Alza ajustable lateral y verticalmente El peso 
del disparador es fijo y regulado a una presibn de gr. 1700 aprox. 
Empunadura amejorada con cachas mas grandes para recibir el 

cargador de 10 tiros 

Caracteristicas: 

Largo total 235 mm. Peso de la pistola con cargador 

Altura 136 mm. vacio 570 gramos 

Largo del canbn 150 mm. Penetracion en tabla de abeto a 

25 metros 42 mm. 

Capacidad del cargador: 10 cartuchos 

75 Como ol modelo 72 pero solo con canbn de 150 mm. 
MODELO 950 CAL 8.35 V MODELO 950 CC. CAL 22 CORTO 

Precisa y robusta armazon de aleaclbn ligera - canon estriado 
L.isculante martlllo exterior - capacidad cargador: 8 cartuchos 
en calibre 6.35 y 6 en calibre 22 corto. 

Caracteristicas: 

Largo total 115 mm. Largo del canon 60 mm 

Altura 85 mm. Peso con cargador vacio 

300 gramos 

MODELO 950 ESPECIAL CAL. 22 CORTO 

Igual que el precedente pero con canon de 95 mm. peso 320 
gramos. 
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Come si introduce la cartuccia 
nel caricatore 



Remplissage du chargeur. 



Vorgang zum Einfuhren der Patrone 
in das Magazin 



How to insert the cartridge 
into the magazine 



Forma de introducir los cartuchos 
en el cargador 
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Questa e la pistola BE RETT A Mod. 70. 
Dalle affermazioni conseguite e dai risultati 
ottenuti da tutte le armi BERETTA, 

la pistola BERETTA Modello 70 

esprime il rango di un'antica produzione, la di- 
gnita di un’azienda che ha quasi tre secoli 
di vita. 




